GO HEADSPACE GAUGES - 12 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work .

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are

precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying =
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace

is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely, 4
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential 12 Ga
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating -GO-
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is CLY211

crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes
® Name: 12 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
® Manufacturer: CLYMER
® Product no.: 184110120
® Mfr. No.: G012
® (Cartridge: 12 Gauge
® Color: Steel
® Height: 0.788"
® [ength: 1.26"
® Material: Steel
® Model Number: 12 Gauge Go
® Style: Go Gauge
® Weight: 0.2 Ibs
® Width: 0.788"
® Delivery weight: 0.091kg
® Shipping height: 28mm
® Shipping width: 30mm
[ ]

Shipping length: 66mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 12 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 12 GAUGE GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Dieses Produkt ist ein wichtiges Werkzeug zur Messung des Kammerraums von
Schusswaffen. Es ist entscheidend, die Sicherheit beim Umgang mit diesem Produkt zu gewéhrleisten, um
Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Messgerat nur, wenn Sie mit der Funktionsweise von HeadspaceGauges vertraut sind.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
Achten Sie darauf, dass das Messgerat nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten kommt.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Testen Sie immer den Headspace, bevor Sie eine gebrauchte Waffe abfeuern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Messgerat verwenden.
® Reinigen Sie den Lauf der Waffe, um sicherzustellen, dass keine Rickstande vorhanden sind.

2. Verwendung des Headspace Gauges:
® Setzen Sie das Go Gauge vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.
® Uberpriifen Sie, ob das Messgerat problemlos in die Kammer passt.

® Wenn das Messgerat nicht passt, ist der Headspace der Waffe mdglicherweise nicht korrekt und sollte
von einem Fachmann dberprift werden.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Messgerat nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
® | agern Sie das Messgerat an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie das Produkt nicht einfach in den normalen Mll.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkdufer des Produkts.
Achten Sie darauf, dass alle Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts an die entsprechenden Stellen

gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Richtlinien sorgfaltig, um sich selbst und andere zu schiitzen.



Clymer Go Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to assist gunsmiths
and firearm enthusiasts in ensuring the safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace is
essential for the safe operation of firearms. This guide provides important safety instructions and guidelines to help
you use the product effectively and safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the Clymer Go Headspace Gauges are used only for their intended purpose.
Always handle gauges with care to avoid damage or injury.

Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauges for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
gauges.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauges.

Only use the gauges with compatible firearms and cartridges as specified.

Do not modify the gauges in any way, as this can compromise their accuracy and safety.

If you experience any issues or uncertainties while using the gauges, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
® Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Using the Gauge:

Select the appropriate Clymer Go Headspace Gauge for your firearm's caliber.

Insert the gauge into the chamber of the firearm.

Gently close the bolt on the firearm to check for proper headspace.

If the bolt closes easily, the headspace is within acceptable limits.

If the bolt does not close or requires excessive force, the headspace is too tight, and further inspection
or adjustment is needed.

3. PostUse:
® Remove the gauge from the chamber after use.

® Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the gauge in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the gauges in regular household waste if they are made from materials that require special
handling.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product.



Conclusion

Using the Clymer Go Headspace Gauges responsibly is essential for the safety and performance of your firearms. By
following the guidelines and precautions outlined in this instruction guide, you can ensure that your firearms are safe
to use and function correctly. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed. Thank you for
choosing Clymer products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Espacio de Cabeza GO CLYMER 12 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Espacio de Cabeza GO CLYMER 12 GAUGE. Este producto es esencial para medir
y probar la longitud de la recamara de tu rifle, garantizando un acoplamiento seguro y preciso de tu cafion. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No uses el medidor si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Realiza las mediciones en un area bien iluminada y segura.

Utiliza el medidor solo para el propésito previsto y sigue las instrucciones especificas de uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: Este medidor esta disefiado para rifles de 12 gauge. No lo uses para calibres diferentes.

® Verificacién de Espacio de Cabeza: Siempre verifica el headspace antes de disparar un rifle con un cafién
nuevo o usado.

* Grabados de Identificacidon: Asegurate de que el medidor esté correctamente identificado como "Go" o
"NoGo" para evitar confusiones.

® Condiciones Ambientales: Evita el uso del medidor en condiciones extremas de humedad o temperatura, ya
gue esto puede afectar su precision.

®* Manipulacién Segura: Siempre manipula el medidor con cuidado, evitando golpes o caidas que puedan
dafarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un estado seguro antes de realizar cualquier medicion.
® Reune todas las herramientas necesarias y el medidor de espacio de cabeza.

2. Uso del Medidor:

® |Inserta el medidor en la recamara del rifle.

® Si el medidor entra facilmente y se detiene en la posicidon correcta, el espacio de cabeza es adecuado
(Go).

® Si el medidor no entra o se detiene antes de la posicion correcta, el espacio de cabeza es demasiado
corto (NoGo).

® Realiza estas pruebas con cuidado y repite si es necesario para asegurar la precision.

3. Finalizacion:

® Una vez completadas las mediciones, retira el medidor y guardalo en un lugar seguro.
® Limpia el medidor si es necesario, siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién

® El medidor de espacio de cabeza debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de metales y herramientas.

® No lo arrojes a la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado o consulta con las autoridades
locales sobre la disposicion correcta.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE, donde podras obtener informacion adicional y soporte.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y
efectivo del Medidor de Espacio de Cabeza GO CLYMER 12 GAUGE.



Guide de Sécurité pour les Jauges Espace Libre
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 12 GAUGE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Jauges Espace Libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 12
GAUGE. Ce produit est congu pour mesurer avec précision la longueur de la chambre de votre fusil. Il est essentiel
pour garantir un montage correct de votre canon et assurer votre sécurité lors de I'utilisation de votre arme. Veuillez
lire attentivement ce guide afin de vous familiariser avec les bonnes pratiques de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes et dans un environnement sécurisé.
Vérifiez toujours |'état de la jauge avant chaque utilisation.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Respectez les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel gqualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de mesurer, assurezvous que l'arme est complétement déchargée.

Ne jamais utiliser la jauge si elle est endommagée ou si des signes d'usure sont visibles.

Ne pas forcer la jauge dans la chambre; cela pourrait endommager a la fois la jauge et I'arme.
Utilisez la jauge uniquement pour le calibre spécifié (12 Gauge).

Vérifiez les marquages "Go" et "NoGo" sur la jauge pour une identification facile.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
* Rassemblez tous les outils nécessaires pour |'utilisation de la jauge.

2. Utilisation de la Jauge :
® |nsérez doucement la jauge "Go" dans la chambre de I'arme.
® Silajauge s'insére facilement, cela indique que le headspace est correct.
® Répétez le processus avec la jauge "NoGo". Si la jauge "NoGo" s'insere, cela signifie que le
headspace est trop large et que des ajustements sont nécessaires.

3. Vérification :

® Apres avoir utilisé la jauge, retirezla et inspectezla pour tout dommage.
® Rangez la jauge dans un endroit sec et sécurisé aprées utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les jauges dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.
® Sjlajauge est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un point de contact dans votre région.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de
l'utilisation de votre arme. Restez toujours vigilant et informé des meilleures pratiques en matiere de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gauge di
Headspace Clymer 12 Gauge

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto "HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 12 GAUGE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL". Questo documento & progettato per garantire un uso sicuro e
responsabile del gauge di headspace, fornendo informazioni essenziali per la sicurezza del consumatore in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto: misurare e testare la lunghezza della camera
del fucile.

® Controlla sempre l'integrita del prodotto prima dell'uso. Non utilizzare il gauge se presenta segni di danno o
usura.

® Tieni il gauge fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

® Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione durante la misurazione della camera del fucile.

Non forzare mai il gauge nella camera del fucile. Se non entra facilmente, verifica la compatibilita.
Non utilizzare il gauge in ambienti umidi o bagnati per evitare la corrosione.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto e sicuro del prodotto.

Se non sei sicuro della corretta procedura di misurazione, consulta un professionista esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi tutte le munizioni dall'arma prima di procedere.

2. Uso del Gauge:
® |nserisci delicatamente il gauge di headspace nella camera del fucile.
® Controlla se il gauge € contrassegnato come “Go” 0 “NoGo” per la tua applicazione specifica.
® Se il gauge entra facilmente e si ferma, la camera & considerata a posto. Se non entra, potrebbe
essere necessario un intervento professionale.

3. Manutenzione:

® Pulisci il gauge dopo ogni uso per rimuovere polvere e residui.
® Conserva il gauge in un luogo asciutto e sicuro per prolungarne la durata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il gauge non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il gauge nell'ambiente. Se necessario, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare un
rappresentante autorizzato.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del gauge di headspace Clymer 12
Gauge. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita che rispettano gli
standard di sicurezza dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika Headspace
Go Clymer 12 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika headspace Go Clymer 12 Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania oraz wtasciwej obstugi produktu, aby zminimalizowac¢ ryzyko i zapewni¢ jego
efektywnos€. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wskaznika headspace zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznosc.
Zawsze sprawdzaj wskaznik przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

Przechowuj wskaznik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktu w systemie Safety Gate Unii
Europejskiej.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast przerwij uzytkowanie i
skontaktuj sie z lokalnymi wladzami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wskaznika headspace tylko w potaczeniu z odpowiednimi kalibrami, aby uniknaé¢ uszkodzenia broni.
Nigdy nie uzywaj wskaznika headspace jako zamiennika dla profesjonalnych pomiaréw w warsztacie.
Zawsze stosuj ochrone oczu i uszu podczas pracy z bronia.

Upewnij sie, ze bronh jest rozladowana przed uzyciem wskaznika headspace.

Nie uzywaj wskaznika headspace w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni kaliber wskaznika headspace dla swojej broni.
® Sprawdz, czy wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Mierzenie Diugosci Komory
® W16z wskaznik headspace do komory broni.
® Sprawdz, czy wskaznik pasuje prawidtowo. Powinien by¢ w stanie wej$¢ do komory bez nadmiernego

oporu.
® Jesli wskaznik nie wchodzi lub wehodzi z trudnoscia, skonsultuj sie z profesjonalista.

3. Po Uzyciu

® Po zakonczeniu pomiaréw wyjmij wskaznik z komory.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

* \Wskaznik headspace, gdy nie jest juz potrzebny, nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktego kosza, aby unikng¢ kontaminacji Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony konsumentéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania wskaznika headspace
Go Clymer 12 Gauge.






HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 12 GAUGE GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES Go Clymer 12 Gauge Go Gauge Headspace Gauge Steel tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta mittaria vain, kun se on puhdas ja kuivattu.

Varmista, etta mittari on oikea malli ja koko ennen kayttoa.

Kéayta mittaria vain sellaisten aseiden kanssa, joiden kaliiperi on yhteensopiva mittarin kanssa.

Al4 yritd muuttaa tai korjata mittaria itse.

Jos huomaat mittarissa poikkeavuuksia tai epailyttéavaa toimintaa, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna mittari patruunahuoneeseen varovasti, varmistaen, etta se istuu tiukasti paikalleen.
Tarkista, ettd mittari on oikein asennettu ennen ampumista.

Suorita mittaus rauhallisessa ymparistéssa ilman hairi6ita.

Kirjaa mittaustulokset ja tarkista ne sdanndllisesti.

Jos mittaus osoittaa, ettd headspace on lilan suuri tai pieni, ota yhteys asiantuntijaan ennen kaytt6a.

Havittaminen

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Ala heita mittaria tavalliseen roskakoriin.
® Tarkista paikalliset ohjeet metallijatteen ja muiden materiaalien kierrattdmiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun jéalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd HEADSPACE GAUGES Go Clymer 12 Gauge Go Gauge
Headspace Gauge Steel tuote on turvallinen ja tehokas kayttéon. Kiitos, etta otat turvallisuuden vakavasti!



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 12 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 12 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna produkt ar avgorande for att noggrant mata och testa langden p& kammern i ditt vapen. For att sakerstalla en
saker och korrekt anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador fére anvandning.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn och oférstaende.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du skjuter, sarskilt nar du anvander ett begagnat vapen.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du arbetar med vapen.

Se till att du &r i en séker och kontrollerad miljé nar du anvénder produkten.

Anvand endast matare som ar graverade med "Go" eller "NoGo" for att sakerstalla korrekt identifiering.
Folj alltid SAAMIspecifikationerna for korrekt anvandning av matarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera métaren: Innan du anvinder HEADSPACE GAUGE, kontrollera att den &r i gott skick och att
inga skador finns.
2. Anvédndning av métaren:
® Satt in méataren i kammern for att méta langden.
® Kontrollera att mataren gar in utan motstand for att sakerstalla att kammern ar korrekt.
® Om mataren inte gar in, indikerar detta att kammern &r for kort och att en noggrann inspektion kravs.
3. Matning:
® For att mata kammern, anvand "Go" mataren forst.
®* Om "Go" mataren gar in, anvand "NoGo" mataren for att kontrollera att kammern inte ar for stor.
4. Rengoring och underhall:
® Rengor matarna efter anvandning for att férhindra rost och korrosion.
® Forvara matarna i en torr och séker miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
® Lamna in trasiga eller oanvandbara matare till en godkand atervinningscentral.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida
for support.

Slutsats



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 12 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack for att du bidrar till en séker
anvandning av produkter inom skytte och vapenhantering.



Navod na bezpecné pouzivani meérfidel HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 12 GAUGE GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani méfidel HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 12 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny uvedené v
tomto navodu, abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby méfidlo bylo pouzivano pouze osobami, které rozuméji jeho funkci a spravnému pouziti.

* Pred pouzitim méfidla vzdy zkontrolujte jeho stav. Jakékoli poskozeni mlize ovlivnit pfesnost méfeni a
bezpecnost.

® P¥ipraci s méfidly dodrzujte vSechny prislusné bezpecnostni normy a pokyny pro manipulaci se zbranémi.

® Udrzujte méfidlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfi pouzivani meéfidla vzdy noste ochranné bryle a dalSi vhodné ochranné vybaveni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

MéfFidlo pouZivejte pouze pro uréené raze a styly, které jsou uvedeny na méfidle.

Pred kazdym mérenim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

PFi méfeni dodrzujte spravnou techniku, abyste predesli zranéni nebo poSkozeni méridla.
Pokud si nejste jisti spravnym pouZivanim méfidla, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava na méfeni:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a prostor pro méreni.

2. Pouziti méfidla:
® Vlozte méfidlo do komory zbrané.

® Zkontrolujte, zda se méfidlo spravné usadilo a je v kontaktu se zadni ¢asti komory.
® Qveéfte, zda je méfidlo oznaceno jako “Go” nebo “NoGo”, a podle toho vyhodnotte headspace.

3. Po méfeni:

® Méfidlo opatrné vyjméte a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.
® UloZte méfidlo na bezpe€né misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Méfidlo likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je méfidlo poskozené nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe€ném pouzivani méfidel HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 12 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, doporu€ujeme kontaktovat vyrobce
nebo odbornika v oblasti zbrani.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a zajiStujete bezpecné pouzivani naSeho produktu.



